BENJAMIN
Af Sgren P. Grarup.

For vi begynder rigtigt pa historien, skal jeg lige fortalle, at drengen Benjamin - ham har jeg selv

fundet pa. Men Benjamin far en god ven, og han er rigtig nok. Maske handler historien ogsa mere

om ham end om Benjamin. Du finder snart ud af, hvem Benjamins gode ven er. God leselyst.
Soren P. G.

1. DEN NYE NABO
(Matteusevangeliet kap. 4 v. 12-17)

Benjamin krgb sammen i sin hemmelige hule under hgvlba@nken.

Her kunne han vere i fred, for ingen andre turde komme i det for ladte hus, efter at de sidste to
familier, der havde boet der, havde faet sygdommen - var blevet urene af spedalskhed. Benjamin
turde godt. Han var alligevel uren efter det med hans far. I hvert fald ville ingen af de andre drenge 1
Kapernaum lege med ham, og nar de sagde noget til ham, var det nesten altid noget grimt.

I dag havde Benjamin for en gangs skyld varet i skole - henne i synagogen (sddan hedder jgdernes
kirker). Der skulle man lere at leese de hellige skrifter og bede de lange tidebgnner. Benjamin var
ikke god til alle de ord, og han kunne ikke lide at vaere i skolen med de andre drenge. De jog ham
vak, hver gang han kom i narheden af dem, og rabte “uren, uren” efter ham. Det var iseer Mattat og
Abner. Deres far var fariszer og skriftlerd - en af de meget fromme og fine.

Benjamin var hverken from eller fin. Han var fattig. Hans mor sled i det fra morgen til aften med at
vaske t@j for folk I byen. Hun fik Ikke ret meget for det. Efter at Benjamins far var - “min far er
dgd” mumlede Benjamin - efter det var de blevet fattigere og fattigere.

Benjamin sad i sin hemmelige hule og teenkte pa alt det. Han greed lidt - her kunne han graede i fred.
Sa bad han sin bgn - den eneste han kunne, og han havde selv fundet pa den: “Kare Gud i Himlen.
Det er Benjamin!” Langere var den bgn ikke, men han bad den hver gang han var ked af det - og
som regel hjalp det.

“Benjamin?! - shalom!”

Benjamin sa op. Foran hgvlbanken stod et par ben. Forsigtigt kiggede Benjamin frem. “Ven eller
fjende?” sadan tenkte Benjamin altid, nar han mgdte nye mennesker. “Shalom!” hviskede
Benjamin, da han fik gje pa mandens ansigt deroppe. (Shalom betyder fred, og man siger det,
ligesom vi siger *god dag’.)

Benjamin var lidt flov. Manden matte have hgrt hans bgn - og det ku’ han ikke 1i’, for det var hans
helt private bgn.

“Bor du her?” spurgte manden.

Benjamin rystede pa hovedet. ”Inde ved siden af,” sagde han.

“Sa er vi jo naboer,” sagde manden,” jeg har lige faet lov at flytte ind i det gamle tgmrerhus her -
jeg er tgmrer, skal jeg sige dig.”

“Tgr du godt bo her?” gispede Benjamin.

“Ja,” svarede manden, “’jeg ved godt, hvad du tenker - at huset er urent. Men sa lenge jeg bor her,
er huset rent.”

... Uren - ren - der var den igen. Benjamin kneb l&berne sammen for ikke at grede. “Min far er
dgd,” mumlede han igen.

Manden bgjede sig og tog Benjamin blidt i hartoppen. “Din far? De @ldste i byporten , som gav mig
huset her, fortalte mig ogsa om din far. Han er ikke dgd, og en dag skal du fa din far tilbage.”
Benjamin stirrede pa manden. Indtil nu havde det varet lettere, at bilde sig selv ind, at hans far var



dad, end at vide, at han var spedalsk og uren. Nu vidste Benjamin ikke, hvad han skulle tenke, og
slet ikke, hvad han skulle sige.

Men han vidste, at den nye nabo matte vare en ven og ikke en ny fjende. Sa havde Benjamin da tre
venner - foruden sin mor havde han Rebekka, synagogeforstanderens datter - hun sagde aldrig
grimme ting til ham - og sa Julius, der var overslave hos en af de fine romere i byen. Julius stak
ham tit et par brgd eller nogle grgntsager. Og sa smilede han altid til ham, for de kunne ikke forsta
hinandens sprog.

Og nu - en ny ven - den nye nabo.

Benjamin krgb frem fra hgvlbanken.

“Vil du hjelpe mig med at komme lidt i orden?” spurgte den nye ven.

Sa tog de fat pa at feje og stille ting pa plads. Det var mest varktgj han havde med sig.

Det var blevet aften. Benjamin havde helt glemt tiden.

“BENJANIN!” - det var hans mor, der kaldte inde fra deres hus. Det gibbede 1 Benjamin.
“Sh’lom,” sagde han og pilede hjem.

“Hvor er breendet henne? - har du drevet den af hele dagen?”” Benjamins mor var vred, for hun
havde slidt og var treet og havde ondt i heenderne - og sa havde Benjamin ikke engang hentet
brende, som han skulle. “Se sa at ruppe dig, ellers bliver der jo ikke noget mad!”

Benjamin flgj ud af huset og stgdte lige ind i naboen, der stod foran dgren med favnen fuld af
brande.

“ZEh - Benjamin glemte vist sit breende inde hos mig - Shalom - jeg er den nye nabo,” sagde han og
gik ind og lagde brendet ved ildstedet.

Benjamins mor sa meget forbavset ud, som hun stod dér med en stor lergryde i henderne. Sa fortrak
hun ansigtet lidt af smerte - det gjorde ondt i henderne. Det var alt det kolde vaskevand, der gjorde
det. Naboen tog gryden ud af hendes hander og satte den pa ildstedet. Sa tog han hendes gmme,
krogede h@nder, trykkede dem let og smilede. “Shalom,” sagde han og gik ud.

Benjamins mor stod helt stille - lenge. Sa Igftede hun haenderne - strittede med fingrene ... “Mine
hander:” rabte hun, ”Benjamin - mine hander:” Hun knyttede dem, rettede dem ud, knyttede,
rettede - dansede rundt i huset ...“Mine hender!” Hun omfavnede Benjamin - Igftede ham op og
dansede videre.

Benjamin var stum af forbavselse - mors hander var raske. Han foér pludselig ind til den nye nabo -
sprang ham om halsen. “Tak!” hviskede han.

“Du skal sige: "Kare Gud, tak! - det er Benjamin!” sagde naboen.

“Hvem er du egentlig - hvad hedder du, nabo?” spurgte Benjamin, for det havde han slet Ikke faet at
vide.

“Jeg hedder Jesus - og vi to skal nok lere hinanden rigtig godt at kende.”
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2. SA MANGE FISK
(Lukasevangeliet kap. 5 v. 1-11)

Benjamin vagnede tidligt om morgenen. Han skyndte sig op og 1gb ind ved siden af for at se, om
deres nye nabo, Jesus, var vagen. Han var der slet ikke - pist vaek. Et gjeblik troede Benjamin, at det
alt sammen bare var noget han havde drgmt - det med den nye nabo, som havde gjort hans mors
hander raske. Han listede ind til sig selv igen. Hvis det bare var en drgm, sa var det ogsa bare en
drgm, at han skulle fa sin far igen.

Benjamins mor vagnede. Hun satte sig op i sengen og sa undersggende pa sine hender. Sa tog hun
Benjamin og gav ham en knuser.

“God morgen - en rigtig god, ny morgen - og to gode, nye hender ““ sagde hun.

Sa var det altsa ikke en drgm.



“Kere Gud,” hviskede Benjamin, “TAK - det er Benjamin:”

De skyndte sig at blive klar til at komme i gang med dagen.

Benjamin fulgte med sin mor, da hun gik for at samle vasketgj hos de fine folk i byen. Alle steder
fortalte hun om den nye nabo, der havde gjort hendes h@nder raske. Folk undrede sig - nogle
rystede pa hovedet og mumlede noget med ‘smatosset’.

Pa vejen mgdte de en fiskerkone, som de kendte. Hun skulle ogsa have den gode nyhed. Men
Benjamins mor naede ikke at forteelle feerdigt, fgr fiskerkonen afbrgd: “Det var ham, der var hos os
i forgérs, da vi havde varet i synagogen. Min gamle mor havde hgj feber, og han gik hen til sengen
og bgjede sig over den - og sa var hun frisk.”

De to kvinder og Benjamin fulgtes ad ned til sgen, hvor Benjamins mor plejede at vaske tgjet. Det
var ikke ret langt fra fiskernes landingsplads, hvor de trak badene op, sorterede fisk og ordnede
fiskenettene.

Sikke mange mennesker der var pa landingspladsen den dag. Der matte vel vaere mange billige fisk.
Men det var nu ikke det.

Ude i en bad sad Jesus og talte til alle disse mennesker: “Nu er Guds rige ner,” sagde han, “I skal
tale godt om hinanden og bruge jeres h@nder til at ggre godt imod hinanden, i stedet for at snakke
ondt og kun tenke pa jer selv. Og sa skal I sige Gud tak, fordi han gav jer livet og gav jer et hjerte,
der kan elske. Der hvor mennesker elsker hinanden af bare taknemlighed til Gud, dér er Guds rige.’
Han talte leenge - alle var bomstille og lyttede. Han var helt anderledes at hgre pa, end rabbierne i
synagogen. Man blev helt glad af at hgre pa Jesus.

Da Jesus var feerdig med at tale, sagde han: ”’Ga nu hjem alle sammen og ggr, som jeg har sagt, sa
vil I opdage, at Guds rige er naer.”

Fiskeren, der sad i baden sammen med Jesus, roede i land. Det var Simon, der var gift med
fiskerkonen, som Benjamin og hans mor var fulgtes med.

Jesus kiggede pa de fa fisk, der 1a pa stranden. Sa sa han bestemt pa Simon.

“Simon,” sagde han,” ro ud pa dybt vand og kast nettet ud.”

Simon sa meget forbavset ud. “Vi har veret ude med blus hele natten - der er ingen fisk pa denne
side af sgen.” Han kendte bade sgen og fiskene bedre end en tgmrer.

“Ger det nu,” sagde Jesus.

“Godt,” sagde Simon, “fordi du siger det.”

Han vinkede ad sin lillebror, Andreas, og sammen roede de et stykke ud og kastede et fiskenet i
vandet.

Og sa skete det! Det sa ud, som om vandet begyndte at koge. Det sprgjtede og plaskede og
skummede. De to store, sterke fiskere masede for at holde nettet, sa sveden sprang pa panden.
Linerne strammede hardt i deres barkede naver. Baden begyndte at halde.

“Hjeelp!” rabte Simon, “Jakob, Johannes! Szt baden ud og kom - skynd jer, vi kantrer!”

To andre fiskere fik hurtigt deres bad i vandet og roede hurtigt ud til deres kammerater. De kunne
ikke fa nettet op i badene, men med to bade kunne de stage nettet ind til stranden.

Sa mange fisk var aldrig fgr set pa landingspladsen ved Kapernaum. Folk, der var pa vej hjem efter
at have hgrt Jesus tale, kom lgbende tilbage.

“Ta’ hvad I vil ha’!* rabte Simon, og mens alle folk havde travlt med at samle fisk i tgrkleder og
kurve, Igb Simon hen til Jesus og faldt ned pa kna foran ham.

Benjamin var sprunget hen for at snuppe et par store lekre fisk. Han 1gb tilbage for at vise dem til
Jesus. Men Jesus var ved at tale med Simon.

“Fra nu af skal du ikke fange flere fisk - du skal fange mennesker i stedet. Du skal fglge med mig
og vaere med til at bringe mennesker ind i Guds rige - endnu flere mennesker, end du fangede fisk i
dag,” sagde han.

Benjamin og de fire fiskere fulgte med Jesus hjem. Den aften duftede hele Kapernaum af
friskfanget, stegt eller kogt fisk.
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Da mgrket faldt pa, kom der mange mennesker til tgmrerhuset, si mange, at Benjamin syntes det
var for meget. Han fglte nasten, at de huggede hans nye ven fra ham. Jesus talte med dem alle
sammen. Nogle kom springende ud og sang og rabte - ligesom hans mor havde gjort den aften,
hendes h&nder var blevet raske. Det myldrede med folk. Alt for mange folk.

Benjamin listede ud, og gik ned til landingspladsen. Der var sikkert stille nu. Han var naesten
dernede, da han hgrte lyden af klaptreeer og rabet “uren - uren”. Det var de spedalske, der boede
uden for byen, der advarede om deres tilstedeverelse pa den made. De matte jo ikke smitte andre.
Der gik en hel flok af dem og samlede resten af fiskene op. Benjamin kunne ikke skelne dem i
mgrket. Maske var en af dem hans far - men efter alt, hvad han nu havde set, vidste han, at nar Jesus
havde sagt, at han skulle fa sin far igen, sa skulle han fa sin far igen.

”Min far lever,” sagde Benjamin til sig selv og fortsatte: “Kare Gud - tak - det er Benjamin.”

Sa gik han hjem i seng og var meget glad.

3. JULIUS
(Matteusevangeliet kap. 8 v. 5-13)

Benjamin var sammen med Jesus, sa meget han kunne. De fire fiskere var der ogsa altid, og der
kom flere til - Jesus samlede li’som pa folk, som han ville have med sig.

Med sig? - hvorhen? En dag gik de alle sammen - ud af byen. Benjamin fulgte med til byporten.
Jesus standsede og tog ham om skulderen.

“Kan du passe godt pa din mor - og pa mit hus, mens jeg er veek? sagde han.

Benjamin nikkede - sa ville han altsd komme tilbage.

“Shalom” -- “Shalom” - og sa gik Jesus og alle de mand, han havde samlet.

I al den tid, Jesus havde boet ved siden af Benjamin, havde han n@sten glemt sine venner - de to
han havde foruden sin mor og Jesus. Nu kom han til at teenke pa dem, for der var sa sart tomt, nar
Jesus ikke var der.

Han 1gb forst hen til Rebekka, som boede ved siden af synagogen. Benjamin foreslog, at de skulle
spille ‘terra’ og samlede fem fine smasten sammen. Rebekka og Benjamin var skrappe til terra.
Benjamin vandt hele tiden i dag. Rebekka tabte bare stenene i stedet for at fange dem. Ind imellem
hostede hun, og hun sa underligt bleg ud.

Pludselig sagde hun: "Jeg er tret nu - vi kan vel lege igen i morgen.”

Sa gik hun ind i huset. Benjamin smed stenene vak - hvad skulle han nu lave. Han trissede hen til
Julius og bankede pa kgkkendgren. Det var ikke Julius, der lukkede op, men en pige i huset.
“Hvad vil du?” spurgte hun.

“Er Julius her?” spurgte Benjamin.

“Nej, han er syg. Du skal ikke ga ind til ham.” Sa smakkede hun dgren i igen.

“@v,” mumlede Benjamin, "bare Jesus havde vearet her.”

Der gik mange dage. Jesus var ikke kommet hjem endnu. Det var ret kedeligt, syntes Benjamin.
Hver dag gik han over til Rebekka. Somme tider kunne hun lege, men somme tider hostede hun og
var for tret. Og Julius blev ved med at vare syg.

Der kom nu og da rejsende til byen. De kom nordfra og fortalte om en mand, som gik rundt i byerne
og predikede og helbredte folk for alle mulige sygdomme.

“Det er Jesus - min ven,” tenkte Benjamin og blev helt stolt.

Og endelig en dag kom Jesus hjem igen. En stor flok mennesker fulgte med. Nogle talte en anden
dialekt og enkelte endda et helt andet sprog.

Benjamin masede sig ind mellem folk - frem til Jesus.

“Jesus,” rabte han,” jeg har savnet dig!” Jesus trykkede ham ind til sig.



“Jesus,” sagde Benjamin,” Julius er syg - meget syg.”

“Sa hent ham,” sagde Jesus.

Benjamin pilede af sted hen til Julius. Han masede lige ind gennem kgkkendgren. I kammeret inde
bag ved 1a Julius. Benjamin ruske de i ham - han sov - han var ikke til at veekke. Han var varm og
bleg og trak vejret tungt og langsomt.

“Han d¢ snart - majet snart,” sagde en fremmed stemme bag Benjamin.

Benjamin vendte sig om. Den fine romerske officer stod bag ved ham. Benjamin blev helt
forskraekket.

“Jaj ved, at I var venner. Men ga nu, sa ikke du blir syg osse.” sagde romeren pa sit gebrokne
aramaisk

“Jamen - Jesus!” stammede Benjamin, “Jesus er kommet hjem.”

”Den Guds mann Jesus ?* spurgte officeren.

Benjamin nikkede.

“Hvor?” spurgte romeren, “Vis mig hen til ham!”

De gik - nej de 1gb. De fandt Jesus pa torvet midt mellem alle folk. Mangden veg til side og gjorde
plads for den romerske officer. Han faldt pa kne for Jesus. Alle sa med undrende gjne pa ham.
Sadan havde ingen set en romer ggre for en jgde fgr.

“Jesus, min tjener er ved at dg,” sagde romeren, “Jaj ved, du er en Guds mann. Hjelp ham - jaj
holder sa majet af ham.”

“Hvor er han?” spurgte Jesus.

“Nej nej,” sagde romeren, “du skal ikke ga ind i min hus - den er alt for ringe til dig. Men sig blot et
ord, sa blir min tjener frisk. Jaj ved, hvad en kommando er - jaj er officer og har soldater under maj
- men du har kommandoen over selve Guds krafter.”

Jesus sa rundt pa hele flokken af mennesker. Sa sagde han: ”Ingen steder i Israel har jeg mgdt sa
stor en tro som hos denne hedning.” Han gav romeren handen som tegn til, at han skulle rejse sig.
“Ga hjem,” sagde han, “din tjener er rask.”

Benjamin fulgte med officeren hjem. Allerede pa halvvejen mgdte de kgkkenpigen. Hun kom
lgbende imod dem.

“Herre,” rabte hun, “Julius er vagnet og er begyndt at spise.”

De lgb resten af vejen. Benjamin smuttede med ind. Der sad Julius i kgkkenet med rgde kinder og
gumlede pa et stykke brgd. Officeren og Julius sagde noget til hinanden pa det sprog, som Benjamin
ikke forstod. Men han forstod navnet ‘Jesus’, som blev sagt flere gange.

Julius rejste sig og tog et stort brgd ned fra en hylde. Han rakte det til Benjamin og smilede.
“Benjamin ... Jesus,” sagde han. Benjamin forstod. Han skulle nok give Jesus brgdet.

Benjamin var jublende lykkelig. han 1gb hjem, mens han nasten sang: “Kare Gud - tak - det er
Benjamin -- kere Gud - tak - det er Benjamin.”

4. HVEM ER JESUS EGENTLIG?
(F. eks. Johannesevangeliet kap. 9 v. 16 - 0. fl. a.)

“Hgr Benjamin,” sagde Jesus, “jeg synes aldrig, du er i skole.”

“Ngh,” svarede Benjamin, “De andre driller og siger, at jeg er uren - det er det, med min far.”

“Du far din far igen - ren og rask. Men det er vigtigt, at du gar i skole og lerer de hellige skrifter at
kende,” sagde Jesus.

“Hvorfor det?” spurgte Benjamin.

“Fordi de er Guds bgger, og de forteller om mig,” svarede Jesus, “se nu bare at komme af sted - du
kan godt na det i dag.”

Benjamin gik - men kun fordi Jesus sagde, at han skulle. De var i gang med at le&se, da Benjamin
kom ind i synagogen.



“Nej se - der har vi nok Benjamin,” sagde rabbien, da han gik ind og satte sig. “Det er rigtignok
leenge siden.” Det var Mattats og Abners far, farisaeren, der ogsa var skriftleerd - det var ham, der
holdt skole den dag.

“Nar du endelig er kommet, sa ma du hellere komme op og lese,” sagde rabbien.

Benjamin gik op til pulten, hvor skriftrullen 1a. Der var endnu ingen, der sa meget som havde
hvisket noget med ‘uren’, og Benjamin vidste godt, at det var fordi hans mors hander var blevet
raske. Gud ville ikke ggre sadan noget for en uren - efter deres mening - og nu vidste hverken
rabbien eller Mattat eller Abner, hvad de skulle mene om Benjamin og hans mor. Derfor sagde de
ikke noget.

“Det er profeten Esajas’ Bog vi er ved at lese - derfra,” sagde rabbien og pegede.

Benjamin tog pegepinden og begyndte at stave: “Vore ... syg..domme ... bar han, ... tog .. vore ....
smerter pa ... sig ; .. vi .. regnede ... ham for ... plaget, ... slagen gjort ... elendig ... af Gud ....*

“Ja tak,” afbrgd rabbien,” vi har jo ikke hele dagen - det gar for langsomt - szt dig ned og hgr
efter.”

“Det ... det er jo,” Benjamin turde nasten ikke sige, hvad han tenkte - “det er jo Jesus, det handler
om,” udbrgd han.

“Hvad siger du?” sagde rabbien vredt, “Jesus - ja, jeg ved godt, at du og din mor er pa hans parti;
men nu skal jeg fortelle dig noget: Jesus er en svindler. Han knaldede pegepinden i pulten sa den
fine skriftrulle fik en fl&enge.

Benjamin gispede: “Det er Guds bog, du slar i stykker, rabbi”

“Guds bog, ja, men hvad forstand har en uren pa Guds bog og Guds ord? Kan du se, du kommer
ud!” Nu var rabbien rigtig vred.

Benjamin rejste sig. “Min far blir snart rask - det har Jesus lovet mig!” sagde han.

“Uuud!” rabte rabbien, og Benjamin sprang af sted for at undga den svirpende pegepind.

Dgren smakkede efter ham.

“Pist - Benjamin!” Det var Rebekka, der sad i synagogens forhal og havde hgrt det hele. (Piger gik
ikke i skole dengang.)

“Du skal ikke veere ked af det,” sagde hun, ”Jeg tror ogsa pa Jesus, og far siger ogsa, at han er en
Guds mand, men ...”

“Kom,” sagde Benjamin. De tog hinanden i handen og gik ud i solen. Dér sad en lam mand pa sit
teeppe - han sad der sa tit, sa de lagde knapt merke til ham.

“Skal vi lege spurgte Benjamin Rebekka.

“Jeg er sa tret,” sagde hun mat og gik ind til sig selv.

“Jesus kan hjelpe dig, sa du ikke blir sa treet” sagde Benjamin, der blev staende i dgren.

“Det ved jeg,” sagde Rebekka, “men far tgr ikke ga hen og tale med Jesus, fordi far er
synagogeforstander - og de andre skriftlerde og fariseerne, du ved, de hader Jesus.”

“Jamen hvorfor?” spurgte Benjamin.

“Far siger, at de er misundelige, fordi alle folk hellere vil hgre pa Jesus, end de vil hgre pa dem - og
sa kan de ikke ggre folk raske.”

Benjamin gik hjemad. I dybe tanker. Hvordan kunne nogen hade Jesus? - hvordan kunne de sige, at
Jesus var en svindler? - havde de da ikke gjne i hovedet?

Benjamin mgdte nogle af mandene, der altid var sammen med Jesus. Han kendte dem godt og slog
fglge med dem. De fortalte hinanden om mange sare og spandende ting, de havde oplevet, nar de
havde varet pa de lange ture sammen med Jesus. Somme tider havde Jesus sendt dem til forskellige
landsbyer. Og nar de dér havde sagt Jesu navn over de syge, sa var de blevet raske.

Jo, Guds rige er ner - det vokser dag for dag,” sagde de.

Sa begyndte de at diskutere, hvem, der havde gjort de stgrste undere i Jesu navn. De begyndte
nasten at prale - det 1¢d helt forkert, syntes Benjamin - det var jo ikke dem, men Jesus, der havde
gjort det.



De kom hjem til Jesus. Jesus kunne se pa dem, at de havde diskuteret. “Hvad er det, I ikke kan enes
om?” spurgte han.

Simon - han fgrte altid ordet for de andre - han spurgte : “Jesus, hvem af os er egentlig den stgrste i
Guds rige?”

Jesus rystede pa hovedet og smilede til Simon. Sa tog han Benjamin pa skgdet, “Guds rige er
bgrnenes rige,” sagde han, “hvis I ikke bliver som bgrn, sa kommer I slet ikke ind i Guds rige.”
Der blev stille l&nge. De voksne mand sa helt flove ud.

Benjamin brgd tavsheden: “Jesus, hvornar kommer min far hjem - hvornar ggr du ham rask?”
“Begynd at bede for ham, nar du beder til Gud,” sagde Jesus, “og husk sa at hente brande til din
mor 1 dag.”

Benjamin gik ud for at samle breende. For hvert stykke brende, han fandt, sagde han: “Kare Gud,
hjelp min far, det er Benjamin.”

S. DEN LAMME MAND
(Markusevangeliet kap. 2 v. 1-12)

Den aften var der som s@dvanlig mange folk i huset hos Jesus. Ja, der stod endda en hel klynge
udenfor.

Benjamin havde sin faste plads - under hgvlbanken. Der sad ingen andre, og derfra kunne han se
Jesus hele tiden.

Der blev en skubben og en masen. “Ggr plads - gor plads,” sagde en stemme, han kendte. Det var
rabbien fra skolen. Folk gjorde plads for en hel stribe skriftlerde og faris@ere. Det var fine folk alle
sammen. Alle rabbierne fra synagogen var der - undtagen Rebekkas far.

Benjamin kunne ikke lide, at de troppede op. Det virkede, som om de havde aftalt noget - og
Rebekka havde jo fortalt, at de hadede Jesus. Benjamin naede lige at smutte veek fra hgvlbaenken,
inden de tog opstilling langs den. Der stod de bare og sa sure ud.

Jesus fortsatte med at tale: “Nar I kommer pa besgg hos hinanden, sa skal I ikke mase jer frem til de
bedste pladser. Sat jer bagest. Sa kan det jo vere, at vaerten finder en bedre plads til jer. Og I skal
ikke skubbe folk vk, bare fordi I er finere i tgjet eller har flere penge. Alle mennesker har lige
meget ret til at veere pa Guds jord - og for Gud er alle mennesker lige sma. Men den stgrste i Guds
rige, det er den, der gor sig selv lille for andres skyld ...”

De fine folk blev mere og mere rgde i hovederne, jo mere Jesus talte. Benjamin syntes, der ikke var
rart at veere, nar de var der, sa han klemte sig ud af huset - helt ud af flokken udenfor.

Lidt henne ad vejen kom fire mand slebende med noget imellem sig. Det var den lamme mand
henne fra synagogen.

“0j, 0j, 0j, hvordan kommer vi ind til Jesus med ham her?”” udbrgd den ene, da han sa alle de folk
uden for huset. “Giv plads - giv plads!”

Men der var ingen, der gav plads.

Benjamin Igb hen til dem. “Jeg kender en bagdgr - kom,” sagde han. Og sa fgrte han dem gennem
deres eget hus om bagved. Der kunne man komme ind i en lille gard, hvor der var en bagdgr.

Men bagdgren var helt sparret af folk.

“Det er hablgst,” sagde en anden af mendene.

“Vent lidt,” sagde den fgrste. Der var en trappe op til husets flade tag - han sprang derop, kom lidt
efter ned igen.

“Tag fat!” sagde han, “dreng, tag den gkse dér,” sagde han til Benjamin og pegede pa en gammel
okse, der hang pa muren.

De slabte den lamme mand op pa taget. Benjamin fulgte med med gksen.

“Nu far de sig en overraskelse dernede,” sagde manden, der fgrte an, og sa begyndte han at hugge
hul i taget.



Der blev uro nedenunder - nogle rabte, andre hostede, og Jesus holdt op med at tale. Nu kunne de
kigge ned. De fine folk ved hgvlbanken bgrstede tgj for kalk og stgv og hostede og skeldte ud.
Jesus stod ganske stille og ventede. Han kunne ikke lade vaere med at smale.

Hullet blev sa stort, at den lamme mand kunne komme igennem. De tog fat i hver et hjgrne af
teppet og lgftede ham ned.

“Tag imod dernede,” rabte de.

Benjamin lagde sig pa maven ved hullet for at se, hvad der nu skete. Jesus kiggede op og nikkede
venligt til de fire mend pa taget. Sa bgjede han sig over den lamme mand.

“Nu,” tenkte Benjamin, "nu skal de se, at Jesus ikke er en svindler, som de siger. Om lidt rejser den
lamme mand sig op.”

Der var helt stille nu - alle ventede spandt.

“Min ven,” sagde Jesus, ’din synd er tilgivet.”

Manden blev liggende. De skriftlerde og fariseerne ved hgvlbanken blev urolige. De talte med
hinanden med en ophidset mumlen. En af dem sa ud, som om han kunne springe pa Jesus.

“Hgr,” sagde Jesus, ” jeg ved, hvad I tenker. Det er kun Gud i Himlen, der kan tilgive synd. Men
hvordan kan I se udenpa et andet menneske, om han er en synder eller ej - og hvad er det letteste for
mig at sige: Din synd er tilgivet, eller at sige: Sta op og ga?”

De svarede ikke pa Jesu spgrgsmal. De stod bare og stirrede vredt pa ham.

“For at I skal vide, at jeg har magt fra Gud til at tilgive synder, sa ggr jeg det her,” sagde Jesus og
bgjede sig igen over den lamme.

Sa rabte Jesus : “Rejs dig op, tag dit teeppe og ga hjem!”

Alle holdt vejret - den lamme Igftede sig op pa albuen, sa vippede han med fgdderne, markede med
handerne pa sine ben - sa sprang han op - “Jeg kan ga! Jeg kan ga!” rabte han.

Han tog Jesus i h&nderne og begyndte at danse, sa folk omkring dem var ved at velte.

Jesus begyndte at le, og alle folk begyndte at rabe og juble - undtagen de fine ved hgvlbanken. De
banede sig vej ud af huset og vaeek. Benjamin sprang op og dansede med oppe pa taget.

Han réabte af lungers fulde kraft: “Keare Gud, tak, det er Benjamin Keare Gud, tak, det er Benjamin.”

6. REBEKKA
(Markusevangeliet kap. 5 v. 21-24 og v. 35-43)

Dagen efter, at Jesus havde helbredt den lamme mand, og gjort de skriftleerde og faris@erne lange i
ansigterne, gik Benjamin i skole - helt frivilligt. Nu matte de da kunne indse, at Jesus ikke var en
svindler - og sa turde Benjamin godt ga hen i synagogen.

Det var Rebekkas far, der underviste den dag. Det gik sa slgvt. Hele tiden kiggede han ud af vinduet
hen mod deres eget hus - som om han tankte pa noget helt andet.

Det gjorde han ogsa. Pludselig kom en anden mand ind og hviskede noget til rabbi Jairus - sddan
hed han.

“Slut for i dag, ga hjem alle sammen,” sagde han.

Bgrnene sa lidt forvirrede pa hinanden, sa rejste de sig og gik, mens Jairus skyndte sig ind til sig
selv. Benjamin hgrte, at Jairus og den anden mand sagde noget til hinanden om Rebekka, og de sa
meget bekymrede ud.

Benjamin stillede sig uden for synagogeforstanderens hus og lurede ind gennem dgren.

Han kunne hgre Mattats og Abners far sta i husets gard og laese lange bgnner. Rebekkas mor graed,
og Jairus og den anden mand diskuterede.

“Nej, jeg gar nu!” hgrte han Jairus sige, ’sa ma I andre teenke hvad I vil.”

Han kom farende ud ad dgren og havde nar veltet Benjamin. Det varede lenge, inden han kom
tilbage. I mellemtiden skete der en hel masse.



Benjamin var smuttet ind i garden og havde sat sig i et hjgrne sa langt vk fra fariseeren, der laeste
bgnner, som han kunne.

“Kere Gud, hjelp Rebekka, det er Benjamin,” hviskede han.

Pludselig skreg Rebekkas mor - hun grad hgjt - meget hgjt. Sa 1gb hun gennem huset - ud i garden -
ind igen, mens hun rabte: “Hun er dgd - hun er dgd!”

Der blev et leben - Faris@eren holdt op med at l&se bgnner. I stedet hentede han nabokonerne, som
begyndte at graede og jamre. Sadan gjorde man, nar nogen dgde - sa skulle der graeedes sa meget som
muligt.

Benjamin sad der stadig - han grad ogsa, og ind imellem mumlede han “Kere Gud, du glemte
Rebekka - hvorfor? - det er Benjamin.”

Der var efterhanden kommet mange folk, som jamrede og grad. Nogle spillede sgrgemusik pa
flgjte. Der var en larm af den anden verden.

Porten gik op. Jairus kom ind sammen med Jesus og nogle af hans mand.

“Ah nej,” udbrgd Jairus, da han sa alle de mange folk og hgrte hvor de jamrede - sa vidste han, hvad
der var sket.

“Hvor ligger hun?” spurgte Jesus.

Farisaeren gik hen til Jairus og Jesus. “Det er for sent - her kan mirakelmagere ikke ggre noget.” Sa
jamrede han videre.

“Hvor ligger hun?” gentog Jesus.

“Hun er dgd - kan du ikke forsta det?” snerrede farisaeren.

“Hun sover,” sagde Jesus stille.

“Hgrte I det?” rabte fariseeren, “hun sover - hun sover - ha, ha - hvad er det for snak at stille med
midt i en dgdsklage?”

“Hun sover!” svarede Jesus.

Der var flere der lo lidt. Sa jamrede og grad de igen endnu hgjere end for.

“Stille!” rabte Jesus.

Benjamin havde aldrig fgr set Jesus vred - men det sa han nu. Alle blev tavse af bare overraskelse.
“Hvor er hun?” spurgte Jesus henvendt til Jairus.

“Denne vej,” sagde Jairus.

Simon og Jakob og Johannes gik med. Folk begyndte at mumle spa&ndt til hinanden. De havde set
Jesus ggre syge raske - men Rebekka var dgd.

“Lille pige!” Det var Jesu stemme der kunne hgres inde fra huset - alle blev helt stille - “Jeg byder
dig : vagn op!”... dyb stilhed - Sa hgrte man Rebekkas mor udbryde: “Rebekka - min pige -
Rebekka!”

”Hun lever!” rabte Jairus.

Benjamin kunne ikke nare sig l&@ngere. Han smuttede ind i huset. Der sad Rebekka i sin seng. Hun
var ikke bleg mere, men hun sa lidt traet ud.

“Giv hende noget at spise,” sagde Jesus, “hun skal jo have nogle krefter.”

Der blev ikke graedt mere den dag. Der blev fest i stedet med sang og glad musik.

Mattats og Abners far ville ikke vaere med. “Det kan kun vere ved den Ondes magt, han kan ggre
sadanne mirakler,” sagde han til Jairus.

“Du er skriftleerd,” svarede Jairus, “og kender ikke forskel pa Gud og Satan?*

Sa gik fariseeren og smakkede med dgren.

Men de andre holdt fest - og Benjamin sagde den ene gang efter den anden: “Keare Gud, TAK! det
er Benjamin.”



7. AT DELE MED JESUS
(Markusevangeliet kap. 6 v. 30-44)

Jesus havde valgt tolv mand ud, som han altid tog med, nar han tog ud pa ture. Somme tider var de
lenge vaek, somme tider kun en enkelt dag.

Benjamin kendte alle m@ndene, og han kunne godt lide at hgre dem fortelle om alt det, de
oplevede, nar de var pa tur med Jesus. Men allerhelst ville Benjamin gerne selv med en dag - bare
pa en kort tur. Han plagede sin mor for at fa lov, og til sidst gav hans mor efter.

Jesus og de tolv var lige kommet hjem fra en lang vandretur i om egnen. Sa snart de var hjemme,
begyndte folk at strgmme til huset, hvor Jesus boede.

“Nej,” sagde Jesus, “vi ma finde et andet sted, hvor vi kan hvile o0s.”

Jesus og de tolv mand gik ned til sgen, fandt Simons og Jakobs bade frem, satte dem i vandet og
begyndte at ro med kurs imod nordkysten.

Folk var bare ikke sadan at slippe af med. De s&, hvilken retning de sejlede, og mange begyndte at
folge efter til fods langs kysten.

“Nu vil jeg altsa med,” sagde Benjamin til sin mor.

“Ja, ja da, men hold dig til nogen, du kender - spgrg Maria fra Magdala, om hun skal med.”

Maria fra Magdala havde vearet i huset hos Jesus et stykke tid. Hun lavede mad og vaskede t@j for
Jesus og de tolv. Hun gjorde det som tak for, at Jesus havde reddet hendes liv.

Maria ville gerne ga med og passe pa Benjamin. Han fik en madkurv med af sin mor, og s gik de.
De gik langt, og jo leengere de gik, des flere folk var der pa vejen. De fulgte alle sammen efter
Jesus.

Det var hen pa eftermiddagen, da de fandt Jesus og de tolv. Lidt oppe i bjergene nord for sgen.
Jesus var tret, men tog alligevel godt imod alle de mange mennesker, der nu strgmmede til. De ville
hgre ham tale om Guds rige. Nogle kom barende med syge, som Jesus skulle rgre ved, sa de blev
raske.

Hvor var der godt at vaere - ingen havde lyst til at ga hjem. Der var nu kommet flere tusind
mennesker - og dagen gik. Nogle bgrn begyndte at klynke, fordi de var sultne. Mgdrene diskuterede
med deres mand, om de ikke snart skulle hjem. Men de fleste havde lang vej hjem - og hvad nu
med mad. Det var der ikke ret mange, der havde tankt pa.

Maria og Benjamin sad helt henne ved Jesus og de tolv. De diskuterede ogsa. Jesus ville have, at de
skulle sgrge for deres gaster. De talte deres penge - der var ikke ret mange.

Andreas fik gje pa Benjamins madkurv.

“Du har da veret fornuftig at tage mad med,” sagde han.

Benjamin ku’ godt li” Andreas. Han lavede altid sjov med Benjamin.

“Kom,” sagde han. Benjamin rejste sig. “Mine herskaber,” sagde Andreas til de andre, “her er
skafferen - og han har hele spisekamret med!” Andreas smalo og bukkede.

Jesus tog Benjamins madkurv og kiggede i den. Der var fem boller og to sma tgrrede fisk.

“Skal vi dele din mad?” spurgte Jesus.

Benjamin nikkede - selvfglgelig, nar det var Jesus, der spurgte.

“Fa folk til at sette sig ned igen,” sagde Jesus - han Igd, som om han mente det.

De tolv sa lidt mistroiske og tgvende ud.

“Kom nu i gang,” sagde Jesus, og sa gjorde de, som han sagde.

Det tog nogen tid, men omsider sad alle de mange tusind mennesker i sma klynger og sa afventende
pa Jesus.

Jesus tog Benjamins madkurv, holdt den op imod himlen og sagde: “Kare Gud, Far i Himlen - tak
for dejlig mad - det er Jesus.” Han satte kurven pa jorden. “Sa deler vi ud!” sagde han og begyndte
at brekke bollerne i stykker.

“Du ma godt hjelpe mig, Benjamin” sagde han, og Benjamin tog fat.



“Del nu ud til folk - de er sultne,” sagde Jesus til de tolv - og de delte ud. Jesus og Benjamin
braekkede boller og skar fisk - de tolv delte ud. De breekkede, skar, delte - delte, skar, brekkede - i
over en time.

Sa kom Simon og var helt svedt. “Pyha - nu kan folk vist ikke fa en bid mere ned,” sagde han.
“Godt,” sagde Jesus, "Hent fiskekurvene i badene, og saml sa resterne sammen. Guds gaver skal
ikke ga til spilde.”

De samlede sammen - hele tolv kurve fulde af brgdrester. Fgrst da gik det op for Benjamin, at det
var hans lille madkurv, som Jesus havde delt ud af til de mange, mange mennesker. Benjamin
klgede sig i nakken. Sa fik han gje pa Andreas. De blinkede til hinanden - og sa lo de.

“Mor sku’ bare vide, hvad der er blevet af hendes boller,” klukkede Benjamin og dumpede ned 1
sk@det hos Maria. Nej, hvor var han treet.

“Keare Gud, tak for mad - det er Benjamin!” klukkede han - og sa faldt han i sgvn.

8. EN MARKELIG SEJLTUR
(Matteusevangeliet kap. 14 v. 22-33)

Benjamin sov. Han drgmte om sin madpakke, der var blevet til mad nok til alle de mange
mennesker, da Jesus var begyndt at dele ud af den. Han drgmte, han var en fugl, der svaevede i
luften og fangede brgd i farten. Han vuggede og gyngede i vinden. (Man drgmmer jo sa meget
merkeligt.)

Pludselig vagnede han ved, at nogen skreg hgit.

Han vuggede og gyngede stadig, og opdagede at han var i Simons bad ude midt pa sgen. Bglgerne
gik hgjt og det blaste. Han anede ikke, at de havde baret ham ned i baden og taget ham med.

Jesus var der ikke. M@ndene i baden skreg og rabte og pegede ud over vandet. De var bange. Sadan
havde han aldrig set voksne fgr.

“Et spggelse, et spggelse,” rabte Simon og var helt stiv i ansigtet. Benjamin blev forskreekket. Han
satte sig op, og kiggede i den retning, de pegede. Hver gang baden gik op pa en bglge kunne han se
en menneskeskikkelse, der gik hen over vandet. Skikkelsen ligesom lyste. Den kom n@rmere, og
mandene skreg endnu mere og begyndte at slide hardt med arerne for at komme vak.

Nu kunne man se skikkelsen tydeligere.

“Det er da bare Jesus, hvem ellers?” sagde Benjamin.

M@ndene holdt op med at ro.

I det samme sagde manden derude pa vandet: “I skal ikke vaere bange, det er mig - Jesus.”

Simon rejste sig og tgrrede skumsprgjt fra gjnene og sa ud mod manden.

“Hvis det er dig, Jesus, sa byd mig at komme ud til dig,” rabte han.

“Kom!” svarede Jesus derude fra.

Simon tgvede lidt, sa sprang han ud over relingen og - sandelig om han ikke ogsa gik pa vandet -
hen imod Jesus - nasten helt derhen. Simon blev sa let vigtig. Han vendte sig om for at vinke til de
andre. Men sa kunne man se, at han blev bange igen. Han mistede balancen og faldt ned i vandet.
Benjamin kunne ikke se ham, men han hgrte ham rabe: “Hjelp, Jesus, hjelp!”

Jesus bgjede sig ned og fiskede Simon op. De gik sammen hen til baden og steg om bord.

Simon var vad og flov pa én gang. Han fik det teeppe, som Benjamin havde ligget i. Jesus satte sig
bagest i baden, og lige i det samme blev vinden og bglgerne rolige.

De roede videre. “Hgr her,” sagde Jesus, “engang kan vi ikke vere sammen, som vi kan nu. I vil
sikkert falde og maske ga under mange gange. Men sa skal i bare kalde pa mig. Jeg vil aldrig vere
langt fra jer.”

“Jesus,” sagde Benjamin. Han sad helt tet ind til Jesus 1 agterstavnen. “Hvordan ggr du alt det dér?”



“Alt hvad for noget?”

“Ja - gg@r syge raske og deler mad ud og gar pa vandet?”

“Det er min Far, der gir mig kraft til det,” svarede Jesus.

“Din far?” spurgte Benjamin, “hvor er han?”

“Min Far er Gud 1 Himlen,” svarede Jesus.

“Na ja - selvfglgelig,” sagde Benjamin. Han havde aldrig hgrt det fgr, og aldrig teenkt den tanke, at
Gud var Jesu Far. Men nu, da Jesus sagde det, var det som om han altid havde vidst det.

“Min Fars kerlighed er sa stor og sa sterk,” sagde Jesus. “Har du set, hvordan din mor bager
bollér?”

“Joh,” svarede Benjamin, “ hun ta’r noget mel og noget vand og noget surdej og blander det godt
sammen, sa haver det, og sa bager hun det i ovnen.”

“Nemlig - Guds kerlighed er ligesom sadan noget surdej - den treenger ud i det hele, sa det haever
og bliver godt - og nar Guds kerlighed far lov til at gennemtrange det hele, sa kan syge blive raske,
og sa er der nok til alle.”

Hvor var det indlysende, nar Jesus forklarede det.

“Men surdej kan ogsa vere darlig,” sagde Jesus, “sa klasker brgdet bar sammen og smager ikke
godt. Sadan er fariseernes og de skriftlerdes tanker og harde sind.”

De naermede sig stranden. Der var et svagt skeer fra et bal derinde. Benjamin vidste, at det var dér,
de spedalske holdt til lidt uden for byen. Derovre var hans far. Hvornar mon han fik ham igen?
“Jesus,” sagde han, “er der ogsa nok af den dér surdej - gh, altsa af Guds kerlighed til min far?
Hvornar kommer han hjem og er raskt”

“Bed til Gud for ham,” sagde Jesus, “for jeg kan kun ggre det, som min far siger til mig, at jeg
skal.”

“Jamen, jeg har bedt for ham,” svarede Benjamin.

“Sa hils Gud fra mig, og sig, at jeg ogsa synes, din far skal blive rask,” sagde Jesus.

“Hilse Gud Hvordan det?” det 1gd underligt, syntes Benjamin.

“Jo, du kan bare bede i mit navn - sig ‘i Jesu navn’ nar du beder. Du ma ogsa godt kalde min Far for
Far, ligesom jeg ggr. For han vil gerne vere alle menneskers far. Og nar du kalder ham det, sa kan
han slet ikke lade vere med at hgre efter.”

“Keare Gud - Far - hjelp min far inde pa stranden - gh - i Jesu navn, det er Benjamin.”

Da Benjamin havde bedt sin bgn, faldt han igen i sgvn.

Han vagnede fgrst langt op pa formiddagen naste dag - hjemme i sin seng. Havde han drgmt, eller
var det alt sammen sket?

Han satte sig op i sengen og fik gje pa en stor kurv med brgd, der stod henne ved ildstedet. Jo, det
var rigtigt.

Han strakte sig og gabte. Sa sagde han rigtig morgenglad: ”Kere Gud - Far i himlen - - god morgen
og tak for i gar - hjelp min far og ggr ham rask -- i Jesu navn - det er Benjamin.”

9. DEN STORE DAG
(Matteusevangelit kap. 8 v. 1-4)

Benjamin stod op. Hans mor var allerede gaet pa arbejde. Jesus og de tolv var ikke hjemme. Maria
sagde, at de vist nok var nede ved landingspladsen. Benjamin lgb derned. Ganske rigtig. Der stod
Jesus og diskuterede med Mattats og Abners far og nogle andre skriftlerde.

“Jo, jeg har hgrt det,” sagde en af de skriftlerde, “at fem boller blev til mad nok til mange tusind
mennesker - men jeg ved ogsa, at én, der ikke holder Guds lov, kan ikke ggre undere i Guds kraft.”
“Og for gvrigt - det brgd I spiste, det var jo urent. Var det ikke fra den spedalskes hjem - og bgnnen
du bad, det var ikke en sand velsignelse - det var jo en barnebgn.”



Sadan stod de fine, kloge folk og skeldte Jesus ud. ”’I vaskede jo heller ikke handerne fgrst!”
“I forstar ingenting,” sagde Jesus, “Mad eller sygdom kan ikke ggre et menneske urent. Det, man
bliver uren af, er det der gror i hjertet darlige tanker og onde ord.”

Laengere kom de ikke i diskussionen. Der blev uro i den ene side af menneskeflokken. Nogle
begyndte at lgbe vak. Andre skreg.

“Pas pa - en uren!” var der en der rabte.

En pjaltet fyr kom humpende pa to krykker. Folk veg til side - trak sig langt veek. Mgdre greb deres
bgrn i armen og forsvandt. Nogle holdt sig for n@sen. Der bredte sig en stank af betendelse og
raddent k¢d omkring den pjaltede fyr.

Alle trak sig langt vaek - undtagen Jesus - og Benjamin, han blev staende og gemte sig bag Jesus.
Der var sikrest, syntes han.

Abners og Mattats far rabte til pjalten: “Du er uren, ved du ikke at du ikke ma komme i nerheden af
os andre!?”

Manden svarede ikke. Han gik bare videre. Vandringen var pinefuld for ham, kunne man se. Han
krummede sig sammen for bedre at holde om krykkerne. Han naede helt hen til Jesus, der bare stod
ganske stille og ventede. Dér nermest valtede han ned foran Jesus.

“Mester,” sagde en forpint stemme, “Rens mig - hvis du vil, sa véd jeg, at du kan!”

Benjamin kiggede nysgerrigt frem bag ved Jesus. Der var noget bekendt ved de gjne, men ansigtet
kendte Benjamin ikke. Det var fuldt af hvide blodspraekkede skorper - h@&nder og fgdder var
narmest bare sarfyldte klumper, der var forsggt forbundet med klude hist og her. Og sikke en stank!
Det gjorde ondt inde i Benjamin - sddan sa hans far maske ogsa ud - spedalsk.

“Keare Gud - Far i Him... hviskede Benjamin, sa kunne han ikke mere, men begyndte at graede.
“Hjelp mig!” sukkede den spedalske.

Jesus bgjede sig ned til ham, tog ham om de skorpede kinder - der gik et gys gennem flokken af
mennesker der borte.

“Jeg vil! Bliv ren!” sagde Jesus.

Han gav manden handen og rejste ham op. Benjamin kiggede igen - der var ingenting sket.

“Ga nu,” sagde Jesus, “lad praesterne undersgge dig, og bring det offer, som loven siger, at du skal.”
Jesus samlede hans krykker op og rakte ham dem. Manden humpede langsomt og slukgret op mod
byen. Alle folk veg til side og sa helt forvirrede ud - hvad var nu det? Kunne Jesus ikke dette?

Oppe ved det fgrste hus standsede den spedalske. Han lindede lidt ved forbindingen pa den ene
hand. Sa pa den anden - sa rev han bindet af. Krykker lod han falde. Han rev forbindingen af
fgdderne - tog sig til ansigtet. Sa vendte han sig om - rakte armene ud og prgvede at ligne en stor
sol, der skinner.

“JEG ER REN!” rdbte han, og lgb ned imod Jesus, “Jeg er reeeeen!”

I skaren bredte der sig en mumlen, der hurtigt steg til jubel.

Jesus gav Benjamin et puf. “Kender du den mand?” spurgte han.

Jo, Benjamin kendte ham nu.

“FAR!” rabte han og lgb hen til manden. Han standsede - “Benjamin!”

Det var to ar siden, de to havde set hinanden. Nu blev der knust og krammet og kysset for hele to ar.
Da Benjamin og hans far kom lidt til besindelsen igen, var Jesus gaet. Han var gaet hen til
vaskepladsen for at finde Benjamins mor. Hun kom lgbende alt, hvad hun kunne - og det kan nok
vare, at gladen ikke blev mindre, da hun fandt sin mand rask og ren.

Der blev fest hjemme hos Benjamin den dag. Fisk og brgd var der jo nok af - men det, der var mest
af, var glede, der boblede ud af Benjamins hjerte. Det sang inde i ham: “Kare Gud, Far i. Himlen -
tak for min far herhjemme - i Jesu navn - det er Benjamin!”

Jesus og de tolv var ogsa med til festen.



Midt under festen sagde Jesus: “Jeg skal snart rejse. Om et par dage rejser vi sydpa. Vi skal veere i
Jerusalem til paske, men vi skal have god tid undervejs.”

Benjamin syntes, det var kedeligt, at Jesus skulle rejse. Hvor ville han savne ham. Men nu havde
han sin far - teenk - han havde faet sin far hjem igen.

Jesus - langt veek? - nej. Benjamin teenkte pa sidste nat ude i baden. Da havde han sagt: “I skal bare
kalde pa mig - jeg vil aldrig vere langt vaek fra jer” Det var, som om noget af Jesus selv sad fast
inde i Benjamin - han havde lert at sige Far til Gud, ligesom Jesus gjorde.

Benjamin lagde sig pa sengen med hovedet fuldt af glade, snurrende tanker. “Kare Gud - Far i
Himlen - Tak for .... .“ sa faldt Benjamin i sgvn - efter den stgrste dag i hans liv.

10. PASKE I JERUSALEM
(Markusevangeliet kap. 15 v. 33-47 og Matteusevangeliet kap. 28 v. 1-10)

Der var nu gaet flere uger, efter at Jesus var rejst fra Kapernaum. Der var blevet sa sert tomt i
tgmrerhuset. Det var lidt trist - for ikke at sige meget trist. Men Benjamin havde sin far hjemme -
rask - og han havde sin mor rask og glad, og han havde bade Rebekka og Julius - og nu, da ingen
mere kunne kalde ham “uren”, havde han mange nye venner og legekammerater.

Men han gladede sig til paske. For sa skulle hele familien til Jerusalem! Dér skulle han igen mgde
sin bedste ven - Jesus.

Pasken nermede sig, og en skgnne dag rejste de - til fods og med et @sel til at beere oppakningen.
De gik i fem dage. Allerede fjerde dag kunne de langt ude i det fjerne se toppen af det hvide og
gyldne tempel fra bakketoppene.

I hele Jerusalem - ja langt ud pa landet udenfor var der et mylder af mennesker. De slog lejr et godt
stykke fra byen, for hele omegnen var én stor campingplads.

De ankom selve den dag, hvor man slagtede paskelam og spiste paske maltidet. De spiste sammen
med dem i naboteltene, og alle talte om den dejlige optakt til pasken, da Jesus var redet ind i byen
og blev hyldet som en konge. Sa var Jesus altsa kommet.

Dagen efter skulle Benjamin og hans mor og far til templet. Benjamins far skulle bringe sit takoffer,
fordi han var blevet helbredt for sin spedalskhed.

De kom til templet op pa formiddagen med de to duer, der skulle ofres. Benjamin bar dem i en lille
lukket kurv. Han og hans mor matte ikke ga med helt ind - det var kun de voksne mend, der matte
det.

Mens de ventede gik de rundt og sa pa det flotte tempel. De talte ikke med nogen - for nar der er sa
mange mennesker, og man ikke kender nogen - hvem skal man sa valge at tale med?

Men Benjamin hgrte flere gange, at nogle n@vnede Jesus. De talte sa lavmalt, og dunkelt, og
Benjamin fik en fglelse af, at der var noget galt.

Benjamins far kom ud - med de to duer igen. Der var alt for mange der skulle bringe ofre den dag.
“Sa ma vi vente til efter sabbatten,” (jgdernes helligdag) sagde Benjamins far.

Formiddagen var nasten gaet, og de gik ud i byen og begyndte at spejde efter Jesus. Ingen steder
fandt de ham.

Sa - pludselig blev himlen sort, som om det var nat. Et uvejr brgd 1gs, og alle folk sggte at komme i
lz. Benjamin og hans far og mor stod sammenklemt mellem mange andre under et halvtag, mens
regnen stod som tykke tove fra himlen. Det lynede og bragede. Aldrig havde nogen oplevet sadan et
uvejr.

Alle var tavse - og bange.

En gammel mand i flokken hviskede til én ved siden af: “Det er fordi, de slog ham ihjel.”

Benjamin hgrte det, vendte sig om og spurgte: “Hvem?”



Manden sa pa ham, som om han var tosset - “Jesus,” svarede han sa, ”profeten fra Nazaret.”
Benjamin, hans mor og hans far stirrede pa hinanden - hgrte de rigtigt, eller var det bare en ond
drgm.

Ingen sagde mere - uvejret fortsatte til midt pa eftermiddagen. Et lyn drgnede ned midt i templet -
sa blev alt stille - regnen standsede - solen begyndte at skinne. Gaderne myldrede igen med folk.
Tavse gik Benjamins familie gennem byen.

De naede byporten. Endelig mgdte de en de kendte - Maria fra Magdala. Hun grad. Hun sa bare pa
dem. De behgvede ikke at spgrge - det var rigtig nok - men hvorfor? Hvorfor?

De fulgte med Maria ind i et hus. Der var flere kendte ansigter fra Kapernaum - Simon og Andreas
og Jakob og Johannes og mange flere. Der blev ikke sagt ret mange ord. Kun at Jesus var blevet
begravet, men at der stadig var en del der skulle ordnes - efter sabbatten. Benjamins familie blev der
1 huset sabbatten over. Det var den l&ngste sabbat, ja den lengst dag, nogen af dem havde oplevet.
Der blev ikke graedt og jamret og spillet sgrgemusik, som dengang Rebekka var dgd. Det var som
om sorgen var alt for tung til det - og frygten. Alle var bange - for hvad skulle der nu ske med dem,
nar Jesus var dgd? Man var stille og somme tider graed man stille.

En lang sabbat.

Sgndag morgen - meget tidligt vagnede Benjamin ved at Maria skramlede med nogle kander. Der
duftede sgdt og sterkt.

“Jeg skal ud at salve Jesu dgde krop,” forklarede hun - sadan var det skik, nar de dgde skulle
begraves ordentligt.

Hun og et par andre kvinder gik ud af huset med salven. Benjamin smuttede ubemarket efter. Han
ville se Jesus igen - selv om han var dgd. De gik ind i en have.

Han hgrte kvinderne sige: “Vi skulle have taget Simon og Andreas med - de kunne jo valte den
tunge sten vaek fra graven.”

Sa standsede de - Benjamin gemte sig bag en busk. Han kunne se graven derfra. Den stod aben. To
mend i skinnende hvide kleeder kom ud af graven og sagde noget til kvinderne. De blev helt
forvirrede. To af dem lgb tilbage. Maria blev staende.

Sa skete det - Benjamin fik Jesus at se. Han kom hen til Maria - talte med hende - jo - det var Jesus
- han var blevet levende igen. Ligesom han selv havde vekket Rebekka til live, havde hans far
vakket ham til live - sddan matte det veere.

Jo, det var Jesus, pracis som Benjamin kendte ham - og sa alligevel - han lignede ... en konge .,.
nej, han lignede ... Gud, ja, Benjamin kunne se pa ham nu, at han var Guds sgn.

Han ville lgbe hen til Jesus, men lige i det samme var han borte. Det gibbede 1 Benjamin, men det
undrede ham egentlig ikke. For selv fglgelig - nu kunne Jesus komme og ga som han ville - og han
ville aldrig veere langt vek.

Han 1gb tilbage til huset igen. Hans foraeldre var gaet ud til teltet for at pakke. Sa ville de hente
Benjamin og sa rejse sa hurtigt, som muligt. Hvordan kunne de ofre takoffer nu?

Benjamin Igb ud til teltet. De var feerdige med at pakke. Benjamin ville fortelle det hele - men han
vidste ikke, hvordan han skulle sige det. De sa undrende pa ham - teenk at han kunne vere sa glad -
nu?

De var langt uden for byen, fgr Benjamin fik en ide. De skulle jo have det at vide - selv om de
sikkert ikke ville forsta det.

“Stop lidt,” sagde han.

Sa tog han de to duer op af kurven, der var bundet pa oppakningen. Med en due i hver hand sprang
han op pa en lille bakke ved vejen. Han slap duerne 1gs. Mens de flagrede op mod den bla himmel,
rabte Benjamin : “Kere Gud - Far i Himlen, Tak for Jesus - tak fordi han lever og aldrig er langt
vk - i Jesu navn - det er Benjamin.”



